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-Quand on ouvre le programme pour la premiére fois, il apparait une petite couverture qui

indique que l'installation n'est pas encore configurée.

- Pour comprendre comment faire, comme dans toutes les pages du systéme, en appuyant

sur la touche “?” (point d'interrogation)on peut accéder aux explications du cas.
- Pour configurer l'installation, appuyer sur “Sécurité” ou “Ecogestion”.
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On se trouve sur un format dans lequel en haut apparait un code en trois parties: ce code est
élaboré automatiquement en base des données de reconnaissance de l'ordinateur sur lequel

est entrain d'étre installé le programme.

Pour obtenir les codes de confirmation de Digitalis, il faut en premier lieux lire et imprimer la

Licence et écrire ses propres données (Raison sociale et n° de licence), ensuite:
-appuyer sur le bouton d' e-mail et I'envoyer a I'adresse automatique,

ou bien

- imprimer la page (a I'aide du bouton) et I'envoyer via fax au

numeéro indiqué au-dessus
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C'est aussi possible, dans l'attente du code de confirmation, d'entrer au maximum deux fois
dans le programme avec “Utilisation provisoire”

Aprées avoir inséré le code de Digitalis, appuyer sur le bouton“Confirmation”:si apparait
l'inscription “Installation confirmée par Digitalis", cela signifie que l'installation est correcte.
Sur cet écran on est informé aussi si la configuration de I'ordinateur est changée; dans ce cas
appuyer sur “Reconfigurer 'installation” ensuite sortir et entrer de nouveau dans le
programme en envoyant la page avec le nouveau code automatique qui se crée.
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Apres avoir inséré les trois codes donnés par Digitalis, nous entrons dans le Menu du
programme, dans les fois suivantes, jusqu'a ce que ne soit plus changée la configuration de
I'ordinateur sur lequel nous travaillons, plus aucun code nous sera demandé.
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